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Lang, lang ist’s her
24. Januar 1955

Liebe Frau Guggenbiihl!

AvLs ich in der Dezembernummer des «Schwei-
zer Spiegels» den Artikel von Dr. Adolf Gug-
genbiihl-Craig «Das andere Amerika» las,
wurde ich lebhaft daran erinnert, daff ich die
Bekanntschaft des Verfassers schon vor mehr
als 30 Jahren gemacht hatte.

Meine betagte Mutter und ich unternahmen
damals zusammen mit Thnen die Uberfahrt
von Le Havre nach New York. Diejenige Per-
son aber, die auf dieser Reise die grofite Liebe
und Aufmerksamkeit aller Beteiligten (und
auch mancher Mitpassagiere) auf sich zog,
war Thr damals sechs Monate altes Biiblein —
heute Arzt und der Verfasser des erwidhnten

Artikels — der auf jener stiirmischen Reise
meistens wohlgeborgen in seinem Moseskorb-
lein lag.

Sicher erinnern Sie sich noch an eine heitere
Episode, die sich gleich am Anfang der UTber-
fahrt zutrug. Man hatte lhnen eingeschirft,
Sie sollten vorsorglicherweise sofort, wenn Sie
aufs Schiff kdmen, auf dem Deck wind-
geschiitzte Plitze fiir Liegestiihle belegen und
sagen, Sie hitten eben «an old lady and a
little baby» bei sich. Man sagte Thnen, Sie soll-
ten sich an den Decksteward wenden, den man
an seiner Uniform erkenne. Sobald wir nun
aufs Schiff kamen, rannte alles geschiftig
umher. Als endlich ein Uniformierter iiber das
Deck schritt, stiirzten Sie sich pflichteifrigst
sogleich auf ihn los mit der Frage: «Please,
are you the deck steward?» Worauf der schone
Silberhaarige lachelnd sagte: «No, I am only
the unfortunate fellow called captain!»

Und dann, bei unserer Ankunft in New
York, jagte Thr unschuldiges Biiblein einem
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HERAUSGEBER

Die Secte Oon Loer

Menschen einen groflen Schrecken ein, aber
davon wufiten Sie bestimmt bis heute nie etwas.

Meine Mutter hatte nimlich auf jener Reise
Sie selber als ganz junge Mutter sowie den
kleinen Adolfli sehr ins Herz geschlossen, und
deshalb machte sie sich Sorgen wegen der An-
kunft in New York. Wir muflten ihr schon lange
vorher versprechen, daff wir dann beide zu-
sammen den Korb, in dem Adolfli lag, vom
Schiff auf den Pier tragen wiirden. Dennoch
war sie schon tagelang vor der Ankunft sehr
bekiimmert und fiirchtete, es konnte dem Klei-
nen im Gedridnge etwas zustoflen.

Es lief ja dann alles glatt ab, aber erst etwa
nach einem Jahr, als Mama lingst wieder in
Ziirich war, gestand mir mein Bruder, der uns
damals in New York abgeholt hatte, jenes
Wiedersehen mit uns nach zehn Jahren sei
etwas anders ausgefallen, als er es sich vorher
ausgemalt habe. Zwar habe er die Mutter bald
gesehen, und eine Weile haben sie sich um-
schlungen gehalten und vor Rithrung kein Wort
sagen konnen. Doch plotzlich habe Mama den
Kopf nach riickwirts gedreht und bekiimmert
gesagt: «Mer hiand da ebe na e so es Biiebli.»
Und in diesem Augenblick sah er mich in der
Menge mit einem Kdérbchen, in dem ein Kind-
chen lag! Da sei ihm heif§ und kalt und in den
Knien recht schwach geworden, bis die Vor-
stellung erfolgte und die Situation klar wurde.

Sie selber kehrten dann nach einigen Jahren
mit Threr Familie wieder aus Amerika in die
Schweiz zuriick. Seither sind nun iiber dreifig
Jahre verflossen. In dieser Zeit haben Sie mit
Threm Mann und Threm Bruder mit Threr Zeit-
schrift etwas Gutes und Schones geschaffen,
fiir das auch ich Thnen von Herzen dankbar
bin. Und meine Mutter, die 93 Jahre alt wurde,
las den «Schweizer Spiegel» bis zuletzt mit
groflem Interesse. ‘

Mit freundlichen Griiflen bin ich
lhre Anna Herzog
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Der Unterschied

Ix einer der letzten Nummern des «Schweizer
Spiegels» hat Paul Schenk unter stadtberni-
schen Stadtoriginalen auch den Baumateria-
lienhéindler Hirschi-Baumann vorgestellt. Ich
darf den Lesern noch ein Miisterchen erzih-
len. Es hat den Vorzug, wahr zu sein, so wird
es in Bern wenigstens behauptet.

Hirschi-Baumann hatte fiir den Stadtrat
kandidiert, leider aber ohne Erfolg.

Tags darauf war grofle Wahlbesprechung in
seiner Partei. Hirschi-Baumann wartete den
Schlufl ab, bis er das Wort verlangte. Ohne
lange Einleitung fragte er, ob die Anwesenden
den Unterschied wiifiten zwischen dem Papier
und den Stadtratswahlen. Allgemeines Kopf-
schiitteln. Darauf Hirschi-Baumann: «Der
Unterschied ist sehr einfach: beim Papier wer-
den oben Lumpen eingefiillt und unten kommt
Papier heraus; bei den Stadtratswahlen wird
oben Papier eingeworfen — aber Hirschi-Bau-
mann kam nicht heraus!» K.in B.

Das édlteste Kind soll verwohnt werden

Icu habe den Aufsatz gleich zweimal hinter-
einander gelesen und kaum meinen Augen ge-
traut; denn mein innerer Lebensablauf (nicht
die duferen Umstidnde) ist dem geschilderten
zum Verwechseln dhnlich. Als das ilteste von
zehn Kindern hatte ich bis zirka zum achten
Lebensjahr das Gliick, als Einzelkind im Haus-
halte des Grofivaters er- respektiv verzogen zu
werden. Bis dato hatte ich die Aufenthalte im
Elternhaus mehr als Besuche angesehen und
meine jiingeren Geschwister als ungezogene
Nachbarskinder. Als ich nun definitiv ins El-
ternhaus zuriickkehren mufite, da kam bei mir
der Weltuntergang, und da er relativ so spat
erfolgte, habe ich ihn immer noch in lebhafte-
ster Erinnerung.

Ich habe dann nach bestem Wissen und Ge-
wissen als Familienkorporal gedient, aber ohne
Schwung und Lust, mich immer am wohlsten
moglichst weit weg von zuhause gefiihlt: im
Internat, im Ausland und an der Universitit.

Aus falschem Pflichtgefiihl ging ich etwas zu
frith ins Erwerbsleben; denn das Studium war
fiir mich ziemlich leicht, so daf ich diese Zeit
mehr als Zeit- und Geldverschwendung auf-
falite. Nach einigen Umwegen landete ich in
einem Geschift, wo mein Vater Einflufl besaf,

Erst kommt die Suppe. dann das Fleisch
und hernach der Dessert;

als Abschluss. wie es tiblich ist:

Ein Mokka und die FAIR.

ZAHNPASTA

macht auch [_/5;”6’ Zihne
schimmernd weiss.



S C H W E |1

AUCH SIE

sollten im Frihjahr und Herbst lhr

Blut -cinigen
Leber ..
Nieren. runktion anregen
Darme richtig entschlacken

A
mit der seit 30 Jahren bewahrtan

_SARSAPARILL MODEL

die auch lhnen helfen wird
In allen Apotheken. Kur-Fl. Fr.9.35, 1/ Fr.5.20

PROBIEREN
SIE
DEN
AECHTEN

DEPOSEE

STUMPEN

it

Doppel-Schachtel 4 2x5 Stiick oder runde Packung a 10 Stick Fr. 1.60
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und in einer stillen Stunde offerierte er mir die
Finanzierung der Spezialstudien, die ich gerne
getrieben hitte. Aus Schiichternheit und fal-
scher Verantwortung lehnte ich ab. Was sollte
aus der Familie werden, wenn Vaters prekire
Gesundheit nachgeben sollte? Die Geschwister
waren ja alle mitten in der Ausbildung. Auch
das Midchen, mit dem ich mich zu verbinden
hoffte, verlie ich, da es meiner Familien-
pflichtauffassung nicht zustimmte und mir
prophezeite, ich werde einmal wenig Dank ern-
ten. Dazu war sie als Landesfremde in der Fa-
milie nicht Persona grata.

Auferlich habe ich nun die Genugtuung, daf§
ich nach Vaters Tod wirklich imstande war, die
Liicke auszufiillen und die Familie durchzu-
bringen, bis alle selbstindig waren, wofiir die
Mutter immer noch Komplimente erhalt.

Innerlich war die Entwicklung so: Nach dem
«Weltuntergang» erfafiten mich ein wachsendes
Unsicherheitsgefithl und Minderwertigkeits-
komplexe, die sich in schrecklichen Tischma-
nieren und nachlassiger Kleidung duflerten. Die
Reaktion darauf (oder besser gesagt Kompen-
sation) waren gesellschaftliche Anlidsse, und
Flirts an weit abgelegenen Orten, wo ich als
der Kerl galt, der «Leben in die Bude bringt»,
und in «conversation et charme» dem Ancien
régime nacheiferte.

Obiger Artikel brachte mir den grofien Ge-
winn, zu zeigen, daf meine innere Unsicherheit
nicht einfach ein Fatum ist, sondern in groflem
MaRe umweltbedingt war, was mir einen «new
look» sehr erleichtern wird. ¥, *

Wann kommt die 65-Rappen-Marke?

(Ubersetzung
eines englischsprachigen Leserbriefes)

«Ja, wissen Sie, unsere Vorschriften verlan-
gen...»

Den Postbeamten dauerte die Frau, die ihm
gegeniiberstand. Immerhin, er lachelte, und
sein Licheln wirkte entwaffnend; denn in der
Regel offenbart sich schweizerische Tiichtig-
keit deutlich in der selbstgerechten, finstern
Miene, mit der die Beamten ihre Kunden vom
Kopf bis zu den Fiiflen mustern.

«Aber», fuhr die junge Amerikanerin in
ihrem besten Deutsch weiter, «ich habe zehn
Luftpostbriefe nach Amerika geschickt, alle
mit dem gleichen Inhalt und auf demselben
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Papier, ja sogar genau gleich viele Worte in
jedem Brief — so dafl selbst das Gewicht der
Tinte keinen Unterschied ausmachen kann. Ich
habe auf alle diese Briefe fiir 65 Rappen Mar-
ken geklebt, und Sie senden mir zwei davon
zuriick, sie seien nicht geniigend frankiert.»

«Ja gewil}, aber sehen Sie, wir tun nur, was
unsere Pflicht ist. Sie sandten zehn Briefe fort,
acht davon trugen je eine 40-Rappen-Marke
und eine 25-Rappen-Marke. Die beiden zu-
riickgewiesenen hingegen trugen je eine Vier-
ziger-, zwei Zehner- und eine Fiinfer-Marke.
Glauben Sie mir, ich habe Ihre Briefe sorg- NACHWEIS: AG GUST. METZGER, BASEL
faltig gewogen. Ich habe sogar noch den Biiro-
chef gefragt, und ein weiterer Beamter iiber-
zeugte sich ebenfalls davon, dafl korrekt ge-
wogen wurde. Wir haben uns sorgfiltig iiber-
legt, ob wir das Recht und die Pflicht haben,
Thre Briefe fiir zusdtzliche Frankatur in Thr
Hotel zuriickzuschicken.»

Nun trat auch der Biirochef mit diensteifri-
gem Gebaren hinzu und fligte bei: «Eigent-
lich hiatten wir alle zehn Briefe zuriickweisen
miissen; aber da das Ubergewicht der einen

Verstopfungsgifte
verschwinden
dank

Knobeltee

(Dr. med. Knobels Blutreinigungs-
und Abfiihrtee)

nur einen Bruchteil eines Grammes ausmachte 1 TzBchen'yor dem Schlafengehen wirkt-doppelt
und kaum feststellbar war, entschlossen wir Paket Fr. 1.65 In Tablettenform Fr. 3.15
uns, den Grundsatz ,,Im Zweifelsfalle zugun- In Apotheken und Drogerien.

sten des Kunden* anzuwenden.»

Ein Blick innigster Verstdndnislosigkeit aus
den Augen der Dame bewog den Beamten wei-
terzufahren: «Unsere Vorschriften verlangen,
daf Luftpostbriefe gewogen werden, nachdem
und nicht bevor die Marken aufgeklebt sind.
Sie beklebten zwei Briefumschldge mit vier
Marken, acht Umschldge hingegen nur mit zwei
Marken.»

Es braucht eine ziemliche Dosis Humor, um
tiber eine solche Unlogik hinwegzulachen. Die
Frau lachelte zundchst und brach dann in ein
lautes Geldchter aus. «Sind Sie sich bewufit»,
fligte sie bei, «dafl der Kostenpunkt dieser bei-
den Briefe langst zur Farce geworden ist? Die . .
PTT will doch offenbar einen Gewinn erzielen, G ut Ist o8, wenn man seine
und dazu ist sie auch durchaus berechtigt. Und G esun d hei t
dann gehen Sie drei Manner hin und verbrau- von friher Jugend an als das kostbarste
chen mehrere Minuten Threr kostbaren Zeit, Gut pflegen kann. Erfreuliche
um die Briefe abzuwdgen und um abzukldren, E rfo I g € ouren Z| rku Ia n
ob man wohl noch ein paar Rappen Porto mehr flissig, bekémmlich, wohlschmeckend
\éerl;?ngen SOLI oder nicht. Dann werden die Heilmittel aus Krautern. Hilft gegen

riefe zuriickgewiesen, werden einem Brief- S H i
trager zugeteilt, der sie in sein Biindel ein- slldorug'gdegb der llt'kl'“uf'!ﬂo'!

: : Rl : : und wird dankbar weiter em n!
fg‘}:ﬁ ‘.‘“‘;{S‘e schihiablich — i memen Fall — KUR Fr. 20.55, erhaltiich in Apotheken

ein Hotel zurilickbringt. Der Versand der und Drogerien
Briefe mit dem Vermerk ,,Luftpost (und das

s

Baltensperger

Juweliere

Gold- und

Silberschmiede

Bahnhofstrasse 40 Ziirich
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Natiirlich eine Tasse BANAGO

HerrPlotzlifurt hat'simmer eilig
am Morgen - schnell das Friih-
stiick hinunterstiirzen, Hut auf
und ... zur Tir hinaus! Und
trotzdem ist er immer guten
Mutes. Wie macht er’s nur?
Natiirlich trinkt er BANAGO,
das rasch wirkende, diitetische
Kraftnahrmittel.

BANAGO
Bausteine fiirs Leben

NAGO OLTEN

Einer teilt’s dem andern mit:
JVerlass' dich auf Pliiss-Staufer-Kitt1«

Pliss-Staufer-Kitt

klebt, leimt, kittet alles

WeibfluB-

Leidende gesunden
mitderauf doppelte
Weise wirksamen
Paralbin - Kur. zu
Fr.11.25 komplett,
erhéltlich beilhrem
Apotheker

und Drogisten,

Gegen Wiirmer im Darm

derKinder das Spezialmittel Ver-
mocur-Sirup Fr. 2.90, Kur 7.30.
Das gutvertrigliche Vermocur hat
hochgrédige Wirkung u. vernich-
tet Ascariden und Oxyuren. Fiir
Erwachsene Vermocur-Dragées
Fr. 2.85, Kur 8.60. Erhiltlich in
Apotheken und Drogerien.

Verstopfter Darm?

Abends 1 Tipex-Pille u.
danntritt derStuhl prompt
am andern Morgen ohne
Schmerzen ein. Tipex fiir
80 Tage Fr. 3.65. Tipex
fiir 40 Tage Fr2.10, er-
héltlich bei Ihrem Apo-
theker und Drogisten.

bedeutet, sie sind eilig) wird aber noch weiter
verzogert; denn der Hotelportier behilt sie bei
sich zuriick, um mit mir Riicksprache zu neh-
men. Einen Tag spiter finden die Briefe ihren
Weg auf Thr Postamt zuriick, werden kritisch
beaugapfelt und schlieflich weggesandt, wobei
Sie drei sich vom stolzen Bewuftsein, die
Pflicht getan zu haben, Thr Herz erwirmen
lassen. Dabei iiberwiegen die Kosten der Um-
triebe, die Sie verursachten, die Einnahmen
der zusitzlichen Frankatur bei weitem.»

In diesem Augenblick trat der Angestellte
einer grofen Firma an den Schalter und gab
ein Biindel Luftpostbriefe ab, Bestimmung
USA. Sie trugen keine Marken, nur die Stem-
pel der Frankiermaschine.

«Ah ah», schrie die Frau, «bitte wigen Sie
einen dieser Briefe und sagen Sie mir, ob Thre
Adleraugen, wenn man zwei Marken drauf
kleben wiirde, ihn dann noch fiir 65 Rappen
passieren liefen!»

«Nein», erklirte der Beamte, den die Ge-
schichte zu amiisieren begann, aber gleichzeitig
ungeduldig machte, «diese Geschiftsbriefe er-
triigen nur eine einzige Marke, und eine
65-Rappen-Luftpost-Marke haben wir nicht.»

Mit vielen Wenn und Aber kam die Aus-
einandersetzung zu ihrem Ende. Die Ameri-
kanerin zahlte die Strafe dafiir, daf sie keine
grofle, sich im Besitz einer Frankiermaschine
befindende Firma war und dafl man ihr gestat-
tete, zusitzliche Marken zu kaufen (die, das
mufl gesagt werden, zu den schonsten der Welt
gehoren). Aber als sie an die ungefahr 100 Luft-
post-Weihnachtsgriile dachte, die sie in ihre
Heimat gesandt hatte, fragte sie sich, ob wohl
nur ihr eigenes Portemonnaie einen Verlust
erlitten habe. Denn gewifl wiegt der zweifel-
hafte Gewinn der PTT den Verlust an «Good
Will» der Touristin nicht auf. Gdbe es eine
65-Rappen-Marke — denn so viel kostet in
der Regel ein Luftpostbrief nach den Vereinig-
ten Staaten —, so hitte all dies vermieden wer-
den konnen.

Mogen diese 65-Rappen-Luftpostmarken
bald gedruckt werden, damit wir Amerikaner
ungeschmilert und in guten Treuen unsern
Freunden zu Hause schreiben, die Schonheiten
der Schweiz darlegen und von der Freundlich-
keit des Schweizervolkes berichten konnen!
Wir tun das gerne und aus Uberzeugung, ob-
wohl die Schweizer manchmal eine Disziplin
an den Tag legen, welche ihrer Uberexaktheit
wegen «harsh» wirkt, eine Disziplin, basierend
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auf dem Satze: «Ja wissen Sie, unsere Vor-
schriften verlangen es.»
Eine der Schweiz alles Gute wiinschende
amerikanische Touristin

Wortdeutung durch eine Hilfsschule

Wir schrieben «B — Barbier» in der Schreib-
stunde. — «Was bedeutet Barbier?» frage ich
meine 11- bis 14jihrigen Hilfsschiiler. — «Es
paar Fldschli Bier!» meldet sich spontan eine
Schiilerin. «Bier von der Bar», erklirt eine
zweite. — «Eine Weinsorte!» ruft ein Knabe
dazwischen.

Wihrend ein Drittel der Hilfsklasse weil,
was eine Bar ist, versteht kein einziges das
Wort Barbier. So dndern sich die Zeiten.

Der Herr Doktor Namenlos

Disser Tage wohnten meine Frau und ich dem
Unterhaltungsabend des hiesigen Automobil-
klubs bei. Wir saflen unser fiinf bekannte Ehe-
paare am gleichen Tisch. Dabei horte ich den
folgenden Dialog zweier Tischgenossen:

Die Dame: «Sie, Harr Tokter, mit wem tan-
zet au d Frau Tokter?»

Er: «Ich glaube, mit em Hirr Tokter.»

Ich habe dann das Gesprich in Gedanken
noch etwas weiter ausgesponnen, etwa so:
«D Frau Tokter hit dr Hiarr Tokter gfrooged,
ob d Frau Tokter tatsdchlich mit em Harr
Tokter tanzi, aber de Harr Tokter hit gsiid,
er kdni de Harr Tokter halt nood.»

Diese Zeilen wollen aber nicht Eulen nach
Athen tragen und zum xten Male zum Kampf
gegen die Titelsucht aufrufen, sondern einen
Vorschlag machen, wie sich wenigstens eine
unangenehme Begleiterscheinung bei der Ver-
wendung des Titels vermeiden lieRe. Wer meine
Frau und mich als «Frau Doktor» und «Herr
Doktor» begriifit, anstatt als Frau K. und
Herr K., der bleibt uns etwas schuldig, worauf
wir ein Recht haben, namlich unsern Namen.
Das blofe «Herr Doktor» klingt vollig un-
personlich.

In vielen Fillen kommt es mir geradezu
lacherlich vor; dann nidmlich, wenn ich z. B.
mit einer Anzahl meiner Studiengenossen, die
unterdessen alle abgeschlossen haben, zusam-
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Zoulf Fivmpus Bon

Einer sagt's em andern!

Bei Magenschmerzen u. Ver-
dauungsbeschwerden, Uebel-
keit, Vollegefiihl, Unwohlsein

hilft

Zellerbalsam

Er hat schon vielen geholfen.
Fliissig u. in Tabletten - letz-
tere spez. gegen Magenbren-
nen und Aufstossen.
Flaschen ab Fr. 1.- in Apothe-
ken und Drogerien.

MAX ZELLER SGHNE A.G. ROMANSHORN
Hersteller pharm. Préparate seit 1864
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Lebriton..Hilfe ™ 'S

Stérungen in jedem Alter. Wirksames, unschédliches
Krduter-Tonikum gegen: Fettunvertrdglichkeit, Unbehagen,
Spannungen, Verdauungsbeschwerden, Blahungen, Volle-
gefiihl, Leberschwdche. Fr. 4.95, 11.20, Kur Fr. 20.55, in
Apotheken und Drogerien.

lindenhof-Apotheke

Pharmacie
Alles in gr. Auswahl fir die Internationale
FuBpflege Rennweg 46

Wir empfehlen speziell:

FuBpflege-Balsam Fr. 1.85, F':' (031) 27 5077
Saverstoff-FuBbad (Pulv.) 1.55. el. é95‘) 27 36 69
«Corol»n-Hihneraugenmittel 1.55, Auto-Eildienst
Tinktur od. Salbe (ungefdhrl.). Ziirich 1
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Jecklin

PFAUEN-ZURICH
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Behetrschen Sie die
Situation? — Dazu
; brauchen Sie Spann-
_ kraft und Lebens-
freude. Beides gibt
Ihnen

OKASA

Gratis- Broschiire durch Thre
Apotheke oder direkt durch
Bio-Labor AG, Zollikon/Zch.

Beethovenstr. 49 / Gartenstr.
und Bahnhofstr, 22
Zirich, Tel. 274427

Modelle ab Fr. 295.-
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menkomme, und ein Auflenstehender in unsern
Kreis eingefiihrt wird. Das acht- bis zehnmalige
Wiederholen von «Guten Abend, Herr Doktor
— Guten Abend, Herr Doktor — Guten Abend,
Herr Doktor» klingt wie das Abspielen einer
defekten Grammophonplatte, bei der die Nadel
stets in der gleichen Rille gleitet.

Aus diesem Grunde sage ich personlich seit
einigen Jahren iiberall dort, wo ich fiirchte, zu
beleidigen, wenn ich den Titel {iberhaupt unter-
schlage, zum Titel hinzu noch den Geschlechts-
namen. Ich sage also «Guten Abend, Frau
Doktor Hug», oder «Auf Wiedersehen, Herr
Doktor Schmid».

Auch ich bin der Ansicht, «Frau Hug» und
«Herr Schmid» wiirde eigentlich geniigen, be-
sonders was «Frau Hug» betrifft, die ja in sehr
vielen Fillen den Titel lediglich erheiratet hat.
Aber viele Leute erwarten nun einmal, daf man
sie betitelt, und man will ja niemanden schok-
kieren. Darum: Wenn man schon glaubt, nicht
auf den Titel verzichten zu konnen, so sollte
man wenigstens die Entpersonlichung, die der
alleinige Gebrauch des Titels mit sich bringt,
vermeiden. Die Anrede: «Grifl Gott, Herr
Doktor Keller» usw. ist schoner und klingt
warmer und personlicher als das blofe «Grii}
Gott, Herr Doktor». Ich empfehle sie zur
Nachahmung. E. K.

Kein Diplom

Wit gewdhnlich war der Schnellzug Genua -
Basel in Oberitalien {iberfiillt. Im letzten
Wagen dritter Klasse hatte der Schaffner
eben die Station «Chiasso — Alles aussteigen
— Zollkontrolle» ausgerufen, als eine junge
Dame sich miide erhob und auf ihr Gepick so
besorgt hinblickte, daf es ihr ein gefilliger
junger Mann heruntergab, ihr beim Aussteigen
Handreichung tat und ihr den schwereren der
Koffer bis zur Zollstitte abnahm. Dort stan-
den lings einem endlos scheinenden Korpus
die Reisenden mit ihrem Gepick Schlange und
legten ihre Habseligkeiten vor den Zdllnern
aus, die hinter der Schranke ihres Amtes wal-
teten und da und dort in die verbergende Dun-
kelheit der Auslagen griffen. Die junge Dame
hielt beide Koffer offen; obenauf in der ersten
lag glinzend eine Flote.
«Silber?» wurde sie gefragt.
«Neusilber.»

02
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«Also neu und Silber?»

«Weder — noch; Sie verstehen doch?»

Er schien es nicht zu tun, schob aber das
Gepickstiick zundchst ndher, dann aber bis
zum Schreibpult des Vorgesetzten hin und
meldete:

«Eine neue Flote aus Silber.»

«Stimmt’s?» fragte der Chef nebenhin und
begann im Tarif zu blittern.

«Durchaus nicht. Die Fléte ist uralt und
nicht Edelmetall —— kurz eine vielgespielte
Schulflote.»

Die Flote sah wirklich wie neu aus. Der
Chef zweifelte und schien mifitrauisch. Défor-
mation professionnelle, stellte die Dame im
stillen fest. Der Zollner hatte unterdessen im
zweiten Koffer etwas Hartes erspiirt und heraus-
gezogen. Es war ein schwarzes, grofieres Etui;
es enthielt — eine zweite Flote.

«Sieh mal an», lichelte der Chef, ein klein
wenig malizios, wie es der Eigentiimerin er-
schien, «aber die ist doch bestimmt neu!»

«Auch die nicht; hingegen aus Silber. Meine
Konzertflote.»

«Haben Sie Belege? Eine Quittung, z. B.
von Hug oder so?»

Der APPETIT

DIESE MUSKELN
VERDANKE ICH DEM
EISEN DER
) PINK PILLEN

Eisen”’

Die Kriifte kehren zuriick!

Wie die Pink Pillen “ Kraft durch
schaffen fir gross und klein.

amit Ihr Kleiner rasch wieder
zu seinem Appetit, seinem
Lachen und seinen roten Wangen
kommt, geben Sie ihm bei jeder
Mahlzeit eine Pink Pille.

S P 1 E G E L

«Eine Quittung soll ich mithaben fiir ein In-
strument, das nur in Deutschland fabriziert
werden kann, vor Jahren in Brasilien gekauft
wurde und seither mir dient? Ein wenig viel
verlangt, find’ ich, offen gestanden.»

«Demnach waren Sie Flotistin von Beruf?
Darf ich um Thren Paf§ bitten? ...» Unmerk-
lich hatte die Dame ja genickt. «... aber da
steht ja doch als Beruf: «Kindergértnerin!»

«Das war zutreffend vor ein paar Jahren,
und sogar mit Diplom; heute ist das andere
auch richtig, aber ohne.»

«Haben Sie Beweise? Es kann ja doch jeder-
mann kommen und behaupten, daff...» Er
wurde unterbrochen von einem dltern Mit-
reisenden, von distinguiertem Aussehen, der
sich also vernehmen lieR:

«Wie wire es, mein Herr, wenn die Dame
ihren Beruf durch einen kleinen Vortrag unter
Beweis stellen wiirde?»

«Ausgezeichnet», ldachelte verbindlich der
Oberzollner, «nur immer los, wenn dem Kklei-
nen Friulein damit zu helfen ist . . .»

Unterdessen hatte er die Schulfléte sachken-
nerisch untersucht, weggelegt und bediente

»

den nichsten seiner Kunden, wihrend die

istda!

mung durch Pink
Pillen die Freude der
Familienmiitter.

Nach einem Monat haben die

Das abgemagerten Personen bis zu 2

Medizinal-Eisen, das sie enthilt,
ist so kriftigend, dass in 3 Wo-

oder 3 Kg zugenommen. Pink
Pillen in allen Apotheken und

chen die roten Blutkérperchen,
im verarmten Blut sich um
500.000 - 700.000 per mm?® ver- (Ersparnis Fr. 1,65).
mehren kénnen und die Lebens-
kraft in alle Zellen des Organis-
mus bald wiederkehrt. Von der
ersten Woche an ist die Steige-

rung des Appetits und der Stim- “ I

GENERALVERTRETUNG FUR DIE SCHWEIZ : MAX ZELLER SOHNE, ROMANSHORN
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Sollen dic Wobnungen nody teurer werden!?

Im gesamten Baugewerbe ist
eine groffle Lohnbewegung im
Gang. Die Gewerkschaften for-
dern eine allgemeine Lohnerho-
hung, die Einfiihrung neuer und
die Erhéhung schon bestehender
Sozialleistungen. Die Beriicksich-
tigung aller dieser Forderungen
wiirde die Lohnkosten um 15 bis
20 Prozent erhohen.

Man kann es an sich den Bau-
arbeitern nicht veriibeln, wenn
sie, wie jedermann,darnach trach-
ten,ihr Einkommen zu verbessern.
Anderseits werden sie es den
iibrigen Volksschichten nicht ver-
argen diirfen, wenn sie sich zu
den erhobenen Forderungen ihre
eigenen Gedanken machen. Die
Lohne im Baugewerbe standen
immer — im Verhiiltnis zum Lan-
desdurchschnitt — relativ hoch.
Ja, es gibt gewisse privilegierte
Gruppen, wie die Plattenleger und
Gipser, die es in der Kunst der
Ausniitzung der Konjunktur zu
Rekordleistungen gebracht haben.

Die Lohne der Bauarbeiter sind
deshalb so hoch, weil sie gewisser-
maben NutznieBer einer Monopo!-
stellung sind. Wenn ein Export-
arbeiter zu viel Lohn verlangt,
dann kriegt er keine Arbeit, weil
dann die Fabrik seines Kollegen
in Deutschland, in England oder
in Frankreich die Auftriige be-
kommt statt der seinigen. Der
Bauarbeiter hingegen muB sich
scheinbar nicht nach der auslin-
dischen Konkurrenz richten, denn
die Schweizer miissen, ob billig
oder nicht, in den Hiusern woh-
nen, die er baut.

Eine allgemeine Lohnerhéhung
im gesamten Baugewerbe von 15
bis 20 Prozent verteuert die Neu-
wohnungen um 8 bis 10 Prozent.
Daran gibt es nichts zu riitteln.
Die Tatsache ist nicht aus der
Welt zu schaffen, daBl die jetzt
schon sehr teuren Neuwohnungen
durch einen weiteren Anstieg der
Baupreise noch kostspieliger wer-
den. Aber auch die Altwohnungen

werden die Lohnerhohung bei den
Reparaturen spiiren.

Die Gewerkschaften, die ihre
Forderungen erhoben haben, wis-
sen das natiirlich so genau wie
wir. Sind es aber nicht die gleichen
Gewerkschaften, die zusammen
mit der Sozial-demokratischen
Partei eine Volksinitiative durch-
fechten, dic angeblich eine Stei-
gerung der Preise und Mieten ver-
hindern soll? Triigt diese Initia-
tive nicht den schonen Titel «Zum
Schutze der Mieter und Konsu-
menten» ?

Trumpy

Buur

Da kommt der gewdhnliche
Sterbliche einfach nicht mehr mit.
Es braucht einer wirklich nicht
zehn Semester Nationalokonomie
zu studieren, um zu merken, daf
man Wohnungspreise, die zufolge
hoherer Bauarbeiterlohne um 7
bis 10 Prozent steigen miissen, mit
noch so schénen §§ nicht mehr
herunterbringt.

Etwas allerdings ist schon in der
Lage, auch die Mietpreise wieder
zu senken. Wenn zufolge der Ak-
tion der Baugewerkschaften die
Lohn- und Preisspirale in Gang
kommen sollte, riskieren wir ein-
mal mehr, ein so teures Land zu
werden, dafi unser Export zusam-
menschrumpft.

Dann beginnt sich die Teufels-
spirale zu drehen: Riickgang des
Exportes — Riickgang der Inland-
industrie — Gefihrdung Deines
Arbeitsplatzes,  Arbeitslosigkeit,
Zerfall der Lohne... Dann wer-
den vielleicht auch die Mietzinse
zuriickgehen. — Wer aber etwas
iiber seine Nasenspitze hinaus-
schaut, merkt, dal da ein Weg
eingeschlagen wird, an dessen
Ende es den Mietern und Konsu-
menten vor ihren Schutzheiligen
angst und bange werden konnte.

Aktion fiir freie Meinungsbildung, Ziirich 39



S C H W E I Z E

Dame Reisemantel und Handschuhe flink ab-
legte, die Flote zusammensetzte und kurz an-
blies. Dann begann sie den seelenvollen Mittel-
satz aus dem Mozart-Konzert fiir Flote zu
spielen, das sie kiirzlich in Rio auswendig ge-
lernt hatte.

Rund und silbern perlten die Tone iiber die
Bahnhofhalle hin, daf der Verkehr einen
Augenblick den Atem anhielt und die Spatzen
unter dem Dach zu tschilpen vergafen. Schon
bald winkte der Beamte begiitigend ab, dafl
es geniige; aber die Kiinstlerin wollte Mozart
nicht mitten im Satz abwiirgen lassen, wie man
es am Radio — driiben natiirlich — so oft
schmerzlich erlebte. Ruhig spielte sie weiter,
im Geist in ihrem kleinen Studio in Rio vor
den Notenbldttern stehend, und sich nicht die
kleinste Note schenkend. Sie hatte Farbe be-
kommen, als der letzte Ton herrlich verklang.
Jubelnd wurde sie beklatscht und aus dem
zahlreich gewordenen Publikum begeistert
«bis bis» gerufen, und der Herr, der den ret-
tenden Vorschlag hervorgebracht hatte, machte
der Kiinstlerin ein allerschonstes Kompliment.
Der Chef am Pult war nicht nur befriedigt
und lief die Dame passieren, sondern mahnte
dariiber hinaus viterlich zur Eile, da der Zug
schon bald weiterfahre.

Der Helfer in der Not rief einen Facchino
herbei und notigte die Dame, offenbar beid-
seits recht gerne geschehen, in ein Zweitklafi-
abteil, weil der Zug in der andern Klasse be-
reits vollbesetzt sei. Unterwegs erkundigte er
sich freundlich nach dem Woher und Wohin
und dem Ausbildungsgang, ja, es stellte sich
heraus, dafl er den Hauptlehrer der Dame per-
sonlich sehr wohl kannte. Beim Abschied in
X stellte er sich als der bekannte Orchester-
dirigent Y in Z vor und versprach, von sich
horen lassen zu wollen.

So kam es, dal die junge Dame innert einer
Woche ihrer grofiten Sorge ledig wurde; denn
sie kam in den Besitz eines Kontraktes als
Flotistin, ohne mit einem Diplom auftrumpfen
zu miissen. Der Orchestergewaltige war nam-
lich einer jener Auslinder, denen Konnen
alles und Papier soviel wie nichts bedeutet.

Ein gliickhafter Zufall blieb es freilich, was
damals im Grenzbahnhof Schweiz passierte,
daf sich namlich ein aus der Fremde heim-
kehrendes Landeskind schon am Zoll entdeckt
und gewiirdigt sah, ohne sich lange Zeit kiim-
merlich durchhungern zu miissen, nur weil es
keine Diplomierte war.
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Empiehlenswerte Bildungsstatien

Diplomkurse fir

HANDEL una SPRACHEN

Viermonatskurse fir Korrespondenten, Dolmetscher,
Handelssekretdre und Stenotypisten

Handelsdiplom ab 6 Monaten

Zwei- u. Dreimonatskurse fiir Franzésisch, Englisch
Italienisch, Deutsch

Kleine Gruppen — Gratisprospekt

ECOLE TAME ZURICH
Limmatquai 30 Telefon (051) 241801

-PRASURA" AROSA

&rbolung und Ferien
fiir Kinder und Jugendliche

Anerkannt vom Bundesamt fiir Sozlalversicherung
Arzt: Dr. med. H. Herwig
Ausflhrliche Prospekte durch die Lelterin,
Frau Dr. R. Lichtenhahn, Tel. (081) 31413

Schweizerische Hotelfachschule Luzern

Staatlich anerkannt

Englisch

noch auf den Sommer
im Ganztagskurs

13.4.-11.6.55
Intensivster Unterricht!

Ferner: Servierkurs, Kochkurs 20. 4. - 11. 6. Stellen-
vermittlung nach Kursbesuch. lilustrierter Prospekt
sofort auf Verlangen. Telefon (041) 25551.

Caa Sicherheits- und
J s bequemlichkeitshalber

fiir die Reise
immer

AMERICAN EXPRESS
TRAVELERS CHEQUES

Expw




Cillux

Cellux-Band immer zur Hand!

Das transparente Cellux-Selbstklebeband in der neuen,
erstklassigen Qualitat erfiillt alle Wiinsche. Es meistert
starriges Packpapier so gut wie dicken Karton. Sogar
zerbrochene Spielzeuge lassen sich mit dem starken
Cellux- Selbstklebeband wieder instandstellen. Dabei
sieht es in seiner glasklaren Durchsichtigkeit nie wie
ein ,Flick" aus, und bei Paketen prasentiert es sogar
ausgezeichnet.

In Biiro, Geschiftsbetrieb oder Haushalt ist das Cellux-
Selbstklebeband ein unentbehrlicher Helfer. Trotz seinen
Qualitatsvorziigen ist es ausserordentlich gtinstig im Preis!

Uberzeugen Sie sich, was das neue Cellux-Selbstklebeband
leistet, |hr Papeterist fiihrt es in allen Breiten mit dem
passenden Abroller.

Achten Sie auf das Armbrustzeichen!
Es garantiert fiir Schweizer Qualitatsware!
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